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(331.1 t\e’:gcsimo Secundo, Hungarici et Bohemici Decimo
into.

Carolus m. pr. Baro Ioannes Iosephus Bornemisza

de Kaszony m. pr.
lIoannes Vaszlai m. pr.})

A Dz’mi,c! csalad czimere tehat a kovetkezs: Voros
mczobcﬂn harmas zo6ld halombél kinové s egymast Icc‘-.
resztezo palmaag folott szélesen végzodo s c'rr\,-"enl(j. szaru
arany ‘kcreszt tindoklik. A pajzsc;:an'vaé géalcon .k}\-'iil
sisakdisz és foszlinyok a czimert nem %kesitik.'—')

A szamosujvari csata.
— 1848 nov, 13, —

i A Kiraly - gr. Battyani Lajos miniszterelndk
koz}a'anarasail‘a S 548 _iL'm). 1(}-énJ megerti;:izti?]tgln:]zt
LU0 st cs igy Erdély, mely annyi viszontagsagot
szenvedett, harom szdzad utin ismét egygyé lett az anya-
hpnnal_. De az unié megerdsitése utan is voltak bujtoga-
tgl{, kik ’kijzi‘:l némelyeket elfogtak, masokat jézan fel-
vilagositassal, vagy szuronynyal igyekeztek legy6zni. So-
lég}( étl;:;:]cl; a'cscnliibfent.artésa és a rend hclyreéllités‘a er-

varosokban ¢ 7 rak 7 hévv
deeot nemzctb’rﬁk.s a magyar falvakban nagy hévvel

_ A mig a magyar fegyverkezett, hogy ny (ot~
manyat megvédje, — a Kiralyhagon tﬂlgzi szz\igzka:&?;
raczok, az erdélyi hazarészben pedig az olahok és szaszok
lazadtak fe_l a magyar nemzet ellen. A polgari kormanyt
akkor Erdélyben baré Vay Miklés tartotta kezében, a
katonalt' ellenben Baldacci Mané, ki a Keiroly-Ferdinz';nd
gyalogsag ezredese volt, vezette; ez okt. 9-én jott e

') Az aradviarmegyei levéltarban érzott hiteles masolathé
! ) Nagy 1 i m. ecsaladot teljesen mellézi. Siebm alztl?i]r.
. B, (IV '123.) nemcsak a czimerpajzs leirdsat adja, hanem mé
sisakdiszrél is regél, melyet pedig czimerleveliink szévegébeﬁ
hasztalan keresnénk. A sisakdisz szerinte : koronan nyugvé panczélos
kar levagott torokfdvel diszitett gorbe kardot villogtat,

hazarészbe ¢és bar erdélyi ember volt, a magyarsag nem
viseltetett iranta bizalommal. A nagyobb er6 hovatovabb
tobbet foglal, Erdélyben mar kevés a szabad fold: Enyed,
Torda, Kolozsvar, Szamosujvar ¢és Deés — elha-
gyottan all. Harom feldl intéznek tamadast. Legeloszor
a kalotaszegi magyar falvakra rohantak; a masodik csa-
past az enyedi vonalra meérték ; de a foerd Deés felé indult.
Wardener tabornok ¢és Urban alezredes egyesitett serge
nov. 9-én Rettegen van. Innen felszolitast intéz Deés
varosahoz, hogy: ,Tegye le a fegyvert, adja meg magat
a csaszarnak, adjon hat tuszt s rakassa vissza a Sza-
mosra a felszedett hidat.“ Mivel a honvédség innen is
visszahuzodott, a varos. mely 10.000 frtot fizetett War-
denernek. feladta magdt (nov. 9.). A tabornok Urbant
innen Szamosujvarra kildotte. Nov. 10-¢n peénteken dél-
utan jott be Urban varosunkba. Tudta, hogy az ormeény
az istenhazat beesiili legtobbre, azért két agyujat a pia-
czon a plebaniai templomnak szegezte. 40.000 frt hadi
sarczot vetett a varosra. ,Ha holnap reggel meg nem
kapom a kovetelt Gsszeget — lovetem a szép templomot.®
Az aggodo polgarsag elejebe tette a szentegyhazat a
mulandé foldi kincsnek — és még azon éjjel Osszeadta
a megsarczolt pénzt: kelleténél is tobb gyult. Adler
Severin a helybeli katonai intézet igazgatoja, ki par nap
mulva a honvédséghez ment dltal a tanari karral egyutt,
tovabbd Simay Janos, Placsintar Balint, Markovics San-
dor és Szappanyos Mikios vitték at a verejtékkel szerzett,
védtelen békés lakossagtol Kicsikart pénzt. Habar Dobos
Virtan helybeli ormény kereskeddtol, Kinek Naszodon
boltja volt, gyakran vasarolt hitelben Urban ,Ober-
licutenant® (jelentékeny tartozasat a nagyharang fizette
meg), mégis nem volt kimcletes e rossz lelkd felfuval-
kodott katona varosunkkal szemben...

Koloszvar elott négy-negy mérfoldnyire két sereg
4llt. A Torda feldli kevésbbé volt fenyegetd, mert Lose-
nau Egerbegy fel6l meég nem érkezett volt Tordara. B.
Raldacei tehat a szamosujvari vonal fedezésére fordita
figyelmét. Hogy Urbant szétverhesse, a XI. zasz16-
aljjal, a kolozsvari nemzetérokkel és hat dgyaval elébe’
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ment.*!) Urban Szamosudjvartt volt, hova nov. [3-4n
rtig_ge! egy zsido kém jott I6hdton. Ez mcw;illl'm' a 'F::I-
sgvtzutcgabqp a Szenkovics Kristof haza elétt : itt volt
leokocsar} ornagy szallva. Kijén az Grnagy ‘zit\-'cwi a
ho'zott”hn‘t, megveregeti a kém vallat és 2!t:l!m:)c«.::{tja
Dél tajban ugyanaz a kém ismét az Grnagy szillisa
elott allott; bizonydra most kedvezdtlen hirt Ii?';za';it' mert
az Ornagy :]01 megkardlapozta. Erre Urban riadot 1'1;\'atott
és emberelve_l elore ment a ,kérGi firdé“-ie. Ekkor a
magygrok, ]:‘Ik nem jottek az orszdgtton, a Sh?.amluqfl'vﬁr
hataran levG , hesdati hegy“ y:crinééén z'i]]otl'u'k }-iaJ\.'cei-
ratlanul az ellenségre, mely épen ebédnél iilt rohannak
és idot nem engednek Urbannak a késziilGdésre L'lf"\'
tf:lenlcsak kn‘:ztélc volna a varosbol, de s6t az cszc‘vcs;zcttzn
tjtlamocgmdolxat a huszarok egytél-egyig lekaszabolhattak
volna. De nem tettck; hanem a helyett dsszedugott kézzel
neztek, hogy miként vonul fel a kérdi hegyre az ellcns:ég

,,TI:I cu tri la deal copil, cd vin unguril!® (Hzirmankéni
fidk fel a hegyre, mert jonnek a magyarok®) szavakkal
nogatta Urbarl embereit. Elhuzédott a varos 'nyu\ oti
oldalan 'elterUIO hegysor gerinczén a széplaki }{égviw'gitt
fog!g!t allgst. A magyarok még mind ott vcs:rt'c'tr:::lr’lek

Elejokbe siet a varosbol id. Nyegrutz Jakab bt‘mé.n‘y ;olgér:
de el nem ylhc'ttc a hirt, mert lova a Szt-Antal rét'év:
megl'aotlotg ¢s labat torte. Nemsokdra két huszir va Jt'\t
lefele a Vizutczan; kémlelte az ellenség hadal lasdt ; mga:d
visszatertek €s behoztik a magyarokzt. A vé.ros‘on ki*-
resztiil vonult el a magyar sereg; a lakossig nagy lel-
kesedessel ¢és Oromrivalgassal fogadta. Ahmagj;-f:r}cl)l' a
réigeﬁgéhaz‘”hictljéngﬁl elterild lér:;égen éllapédtak‘me\g %)
' n allott a két sereg. Most ,megszol oyt

€s ez mindent dénte; mert a nemz”etfirgﬁkbézlllt{l!{lig :ci}ég
visszahuzta magat.“ Nem a félénk gyavasig késztette a
vitcz magyarokat visszavonuldsra, hanem — miként a

') Kévari Lasz16, Erdély torté

Gvari 10, Erdely torténete 184S —49-ben
: ; rdély sEriZElap;
"o ) Kévari a szamosujvari csata napjit nov. 13-a helyeit ]Sbé-
mrda:g;r.“{&]fr;ot??:; gztan a magyarok nem »alant a kérsi
irdonél vett sitiot,« hanem a viros éjszaki végén;
b7 bidia. Koseiéon N a viros ejszaki végén: a nagyser-
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kozvélemény is tartja — nemtelen drulas. Két-braimtiligom——""
lés utin harom ember veszteséggel, hiivelybe raktak

kardjaikat. ..

Toébb 6rmény Kisérte ki a magyarokat a csatatérre;
ezek kozil Markovies David még csata kozben vissza
akart térni, hogy hirt hozzon polgartarsainak. De meg-
dordill az agyu, erre a l6 megijed €s a Szamosba ugrik.
A megijedt és atazott lovas par nap mulva meghalt.

Urban katonaival ismét bejott a varosba; itt tol-
totte az éjt. Az nap este (hétf6, nov. 13.) a naszodvidéki
hatarérok,)) kik landsdkkal Urban segitségére jottek,
felgyujtottak a Szt-Janos-rét, a korhaz mellett volt kertek
és a felsé temetd deszkakeritéseit. A pokoli tiz langjai
folott egész éjjel sitotték a ,kakasvaros®-bol elharacsolt
majorsagot €s disznopecsenyet.

Urban innen Kolozsvar fele ment...

Most atadom a sz6t a felejthetlen emlékl nagy Teleki
Sandor grofnak, ki egyik érdekes munkéjaban (,Magyar
Polgar® 1881. marcz. 21) ezeket mondja: ,Bem tabornok
Szamosujvart hagyta utécsapatat Kiss Sandor parancs-
noksaga alatt; én melléje voltam rendelve; parancsunk
volt masnap 6t kovetni és Kolozsvart vele csatlakozni.

Karacsony napjat (1848) Szamosujvartt tolték, vigan
lakmarozva;ilyendaridotnem {iltem soha;minden
tekintélyes polgara Szamosujvar varosanak ebédre hivott,
s kért, nala enném meg a karacsony kalacsat, dasan Ki-
mozaikozva malogaszolovel; mindenki meghivasat elfo-
gadtam; resteltem a szives meghivasokat visszautasitani.

Délelétt hozzam jon Kiss Sandor és azt mondja :

— Druszam! én megszoktem hazunnan, az ormények
meg vannak bomolva s mindegyik azt akarja, hogy nala
cbédeljek; te hol leszesz? En is oda megyek.

__ Kinek a meghivasat fogadtad el?

— Egyiknek sem.

— En meg ellenkezdleg mindegyikét elfogadtam. .

—_ Hat mar most mit fogsz csinalni?

— Van-e id6d?

— Van. .

) Ezek a német »Grenzer« 520 utan greniczereknek neveztettek,
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l;_ Ugy clmegytink mindegyikhez.
S perczben kopogtat be Placsintar Bali ]
i < i sinte alint, ap: '
igen Jo embere. o s
— Azért jottem monda :
A — monda — hogyv ebédre vigyem :
: gy eb yem;
az ezredc‘s urhoz is lesz szerencsém ? 5
—'—af\cm ‘oda ‘I_Sudz_t. lassan a testtel Balint bacsi!
n;efn ugy verik az 6rményt; halljon okos sz6t: minket itt
ob)'an szivesen fogadnak, hogy husz helyre hivtak mee
e Ldl‘i, husz gyomrunk nincs, de husz helyre clmchcti'mkr:
c r, L4 5 serorittly . - - e - » 3
g'1°0 _nal‘ m&.gu.}:,zazulx_ a levest, Gajzagoékndl a hust
{m_a;{-\t,'l\nal a kapos;;z:al. Szappanoséknal a tésztat, Ver-
ial:(.i_ -r_‘nal' a pecsenyet, a tobbieknél a konfektet s vissza-
ertliink c_:da. a hol a legjobb bor van; igy nem bantunk
meg senkit s szent a békesség. ! .
o l“—-' Nem — monda meghatottan Balint ur — nem
__c:'s'scgfrcm a pecsenyet nem engedi el; hizlalt pulylcz;
ujjnyi szalonnayal, $zopo barany kardcsony napjan
— I,\Iag__\," ritkasag, - monddn meglepetve — ez
;.lg??,an husvéti stlt, de ha jo kovér, dofi karacsonykor is ;
lle at )agecscnyct maguknal eszsziik meg: all a \-'zis'z'u:
gy-¢? De mar most legyen szives és r :
g ‘ 2 SZlves ¢s rendezze az -
~bulans ebédet. Rrbetti
— Igen —- monda Kiss i
: il ss — ezennel kinevezem eyom-
runk taborkari fénokének. A
z %almt_ur tavozott. Kevés id6 teltével egy csomé
azmﬂptc }'ttr:qn kiséretében visszajott, mi nyakunkba vettlik
zat, mint egy cziganybanda; nem huztuk ¥
- e 3 - e uz - : :
enaty ; tuk, de ettiink
o fw!ldon a ncg}f?dik vagy 6todik helyr6l kijoviink
iss karon fog s félrevezetve halkan mondja: :
"I"—t- Druszdm! én nyomot vesztek, te maradj velok ;
ﬁiluc? _v.eretck S egy ora mulva indulunk; nyergeltetck
] a_k rsi ¢z nincs J.OI 18y; a mit velink tesznck, azt
cszkt a.egcnyckkcl is. 'Ha itt maradunk, egy 6ra mulva
csa a I..‘:.l_bol( leszn‘ck’ Jozanak Szamosujvar varosaban :
menekiljink Capudbdl s kertiljiik Hannibal deliciait. ’
| L_ ‘KISS Sflnd?r’ kereket oldott; mi épen a koveér
g:) atf.:s SZOPO parm.‘ty felett tartank holocaustot, mely-
N a tuz szerepct mi vivok, midén egyszerre trombita

g—
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harsog, dob pereg. Nagy ijedseg Jerikobani egy bator
hazafi elkialtja magat: ,Jonek a németek!“ Villa a kéz-
bol, falat a szajbol tanyérba hull. Altalanos rémilet:
arczok sdpadasa, reszketd ajkak. Az ajté nyilik — Kiss
ezredes megjelenik, mint Samiel a blivos vadaszban:

— A tabornok urtél kaptam parancsot, hogy rogton
induljunk utdna; Isten aldja meg ondket! .

A kedélyek lecsillapultak.

Magunkkal vittiik a vendégszeretet lathato jeleit; a
baka nyalkdn lépdelt dobszora, a huszar kényesen tartot-
ta lovat; a két agyd, mint karikacsapas sirult a fagyos
uton.

Nagy hideg volt. A megfagyott lehelet, mint fiist-
felhGeske lebegett a csapat felett s kovette lépten-nyomon.

~ Kiss Sandor kardjival salutalt; a varos elkialta:
JEljen a haza!' Es mi haladank...*
Szongott Kristof.

Ezust mise.

Ez a kedvesen csengd néy illeti meg azt a meghato
innepet, mely a gyergyo-szent-miklosi ormény  szert.
templomban f. hé 16-an délelott 11 orakor vette kezdetét,
midén f6t. Szentpéteri Janos ur, elsd szent-mis¢jének

25. évforduloja alkalmébdl mutatta be — a gyergyo-
keriileti papsag fényes segédicte mellett — hdlaaldozatat

a Mindenhatonak.

Meghaténak mondtam ez Gnnepet, s az is volt va-
16ban, a sz6 legigazibb és legnemesebb értelmében.

Erezte ezt az a distingvalt kozonség, mely az €kes
templomot megtoltotte, midon latta, hogy a ki 8 éven at
lelkipasztoruk volt, mint tarja feléjok megindulastol re-
megé karjait, s mint szol hozzajok a lelki nemesseg szi-
lard hangjan: Pax! ,Az Ur legyen veletek!®

S nem nevezhetem-e méltan fényes segédletnek azt
a keriileti papsdgot, mely Kkonyben csillogd szemekkel
vette koriil szeretett paptdrsit azon az oltaron, melyrdl
& mar csak taplalkozik, de nem arrol ¢l, s mégis a ha-
labol, melyet csordultig telt szivvel az Urnak bemuta-



